Installing CorruPvcRoofing / Montage du CorruPvcRoofing / Montaje de CorruPvcRoofing

CORRUPVC COMPONENTS REQUIRED
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COMPOSANTS CORRUPYC NECESSITES
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COMPONENTES NECESARIOS PARA CORRUPVC
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CorruPvc Roofing Sheets CorruPvc Finishing Roof Ridge Rotating Bolt and Fixed Chute Corru Gap Corru Filler Foam
Panneaux de Revétement de Toiture CorruPvc Faites de finition CorruPvc Boulon pivotant et Selle Cap Corru Chien de remblais Corru
Paneles Para lechos CorruPvc Rebordes de acabado CorruPvc Perno Giratorio y Vertedero lapa Corru Espuma de Relleno Corru
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Hashing Tape Meter Diamond Saw
lasing lape Metre Scie diamant
Cinta Intermitente Metro Sierra de Diamante

A minimum slope of 5% is essential in any structure to
ensure water run off: 10° or more is better.
|| est nécessaire d'avoir une inclinaison de minimum 5°
dans une structure quelconque pour assurer le flux d’eau. |l
est encore meilleur d’avoir une inclinaison de 10° ou plus.
Es necesario tener una inclinacion de al menos 5° en

cualquier estructura para asequrar el flujo de agua. Seria
alin mejor que tenga una inclinacion de 10° 0 mas.

Determine the slope of the roof.
Déterminer I'inclinaison du toit.
Determinar la inclinacion del techo.
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Protective Gloves Protective Glasses Drill
Gants de protection Lunettes de protection Perceuse
Guantes protectores Gafas de proteccion laladro

Place the sheets so that at least two grooves overlap.
Installer les panneaux de maniéere a ce qu'au moins
deux rainures se superposent.

Instalar los paneles de modo que al menos dos
canalones se superpongan.
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Adjust the overlap allowance according to the
table, considering the roof slope.

Ajuster la part de superposition en fonction du
tableau en faisant attention a l'inclinaison du toit.
Ajustar la proporcion de superposicion seqtn la
tabla, prestando atencion a la inclinacion del techo.







OUTDOOR STORAGE CONDITIONS:

When outdoor storage is unavoidable, Corru PYC must be stored flat on wooden bearers with 1 m centre spacing and be covered completely with a light coloured opaque tarpaulin. Uncovered stacked sheets left in
direct sunlight will deform/distort due to solar heat gain in the sheets.

CONDITIONS DE STOCKAGE A LEXTERIEUR:

Lorsque le stockage a I'extérieur est inévitable, PVC ondulé doit étre stocke a plat sur des supports en bois espacés de 1 m et recouvert entierement d'une bache opaque aux couleurs claires. Les feuilles empilées non
couvertes laissées a la lumiere directe du soleil se déforment en raison du gain de chaleur solaire dans les feuilles.

CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO EN EXTERIORES:

Cuando el almacenamiento en exteriores sea inevitableel PVC corrugado debe almacenarse plano en soportes de madera con un espacio central de Tmy debe cubrirse completamente con una lona opaca de color claro.
Las hojas apiladas descubiertas que se dejen expuestas a la luz solar directa se deformaran/distorsionaran debido al aumento de calor en las hojas.
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